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Avant-propos

Aprés une période préparatoire de plusieurs années (malheureusement plus
longue que prévue), la Commission des musées de la SSE/SEG met un
terme, avec ce second volume, a la réunion des inventaires des collections
ethnographiques en Suisse. Le cadre conceptuel général dans lequel s’inscrit
ce travail a été exposé par Christian Kaufmann (Béle) dans ’avant-propos du
premier volume.

Si, dans le premier volume, il s’agissait de la publication des inventaires
des musées abritant les plus vastes collections (3 Béle, Berne, Genéve,
Neuchitel et Zurich), dans le second on a cherché a recenser les fonds
moindres (sans prendre en considération les collections privées proprement
dites ni celles des maisons de missions — bien qu’il nous soit connu qu’elles
conservent précisément une documentation extrémement intéressante). Pour
simple qu’ait paru au début le projet — le travail préliminaire a Berthoud
(Burgdorf), Fribourg et Saint-Gall avait déja été effectué en relation avec le
premier volume — de multiples difficultés ont surgi lors de sa réalisation, en
partie a cause de conditions autres dans les plus petits musées. Dans de
nombreux cas, ceux-ci sont gérés extra-professionnellement, de telle sorte
que malgré un grand investissement des responsables, les moyens en temps,
en personnes et en argent sont tout a fait restreints. Souvent les ethnogra-
phica y ont éié recueillis plus accidentellement qu’intentionnellement (par
exemple comme cadeaux de marchands ou de missionnaires, adjonctions a
des collections d’histoire naturelle, par héritage, etc.) — nous renvoyons aux
diverses introductions a chaque musée. Ainsi, I’absence assez générale d’une
systématique dans ’activité de collection comme les lacunes extrémes (et
souvent le manque total) de la documentation n’incite guere a I’étude de ces
fonds. Parce que divers objets (probablement pour bien des années encore)
sont relégués en dépdt, il nous a donc paru judicieux de fournir ici des
indications relativement détaillées — quoique nous ayons €té consciente que
la question de la validité de données souvent non contrélables (par exemple
par suite de l'inaccessibilité des objets) pit se poser. Il a fallu renoncer a
'intention premiere de la Commission des musées d’entreprendre I’étude
détaillée de toutes les collections considérées, eu égard a la dispersion
régionale des fonds. Pour une bonne part, nous avons dii nous limiter a
élaborer les listes sur la base des données existantes: les spécialistes de tous
les domaines sont cordialement invités a mettre leurs connaissances a disposi-
tion pour les plus petites collections — une “pénurie” particuliére apparais-
sant surtout dans le domaine Chine/Japon/Extréme-Orient !

Pour diverses raisons, il n’a malheureusement pas été possible de prendre
en considération toutes les collections comportant des objets ethnographi-
ques qui existent dans ’ensemble de la Suisse (ce qui aurait fait éclater le

14



cadre qui nous avait été imparti). Il s’ensuit qu’un net déséquilibre géogra-
phique — parfois plut6t pour des raisons accidentelles — peut étre constaté.
Pour la vue d’ensemble, nous renvoyons au tableau synoptique a la fin du
volume ou figurent toutes les indications disponibles tirées des réponses au
questionnaire envoyé aux musées en 1978. Dans le guide introductif ci-aprés,
le lecteur trouvera (avec des cartes) des éclaircissements sur le découpage et
la portée des listes, ainsi que dans les tableaux récapitulatifs qui précédent
chacune d’elles et dans la présentation de chaque musée. Les auteurs des
contributions sont mentionnés dans la table des matiéres.

Consciente de toutes les insuffisances d’un tel travail, nous souhaitons
cependant que le présent ouvrage puisse apporter au cercle de ses utilisateurs
incitation et stimulation pour une fructueuse activité.

Que tous les responsables de chacune des collections et les collaborateurs,
qui ont fourni avec complaisance les renseignements et permis une mise au
point sans heurts de la publication, soient ici trés sincérement remerciés.
Cornelia Vogelsanger (présidente de la Commission des musées de la SSE/
SEG) et E. R. von Buettner (président de la SSE/SEG) ont droit & une
reconnaissance particuliere pour leur soutien compréhensif et leurs encoura-
gements au cours de cette réalisation. Elle s’adresse aussi aux collegues de la
Commission des musées, notamment a Roland Kaehr (Neuchétel), et a
Christian Kaufmann (Béle) pour ses minutieux travaux préparatoires. Nous
avons également une dette de reconnaissance envers le Comité de la SSE/
SEG et la Société suisse des sciences humaines pour leur appui, nécessaire a
cet ouvrage de longue haleine.

De méme, j’aimerais témoigner ma gratitude a d’autres collaborateurs et
collaboratrices, tels Heinz Joos, licencié ¢&s lettres (Béle) qui s’est chargé de
quelques taches exigeant beaucoup de temps, M™ B. Modetta (Maienfeld),
M E. Saxer et Christian Saxer (Sargans) pour leur travail soigneux de
dactylographie et le “Biiro fiir Technische Geologie AG” (Maienfeld/Sar-
gans) pour son aide matérielle. Enfin, je n’oublie pas ma famille pour la
patience souvent nécessaire et la compréhension dont elle a fait preuve.

Sargans, décembre 1982 Ruth Kobel-Streiff
Rédactrice du vol. 11
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